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 Elõszó
 Ez a szó, hogy kútforrás, a mai magyar nyelvben nem használatos. Régiesen hangzik,jellegzetesen XIX. századi, Kohn Sámuel adta könyvének címéül,1 ma azt mondanánkhelyette: kútfõ, vagy inkább: forrás. Kohn Sámuel úttörõ jelentõségû – és értékét nap-jainkig megõrzõ – könyvének emlékére tartottuk meg ebben a kötetben is.2 A törté-nelem írott emlékeit jelenti, legyenek elbeszélõ források vagy egykorú dokumentumok.
 A jelen könyvrõl a legelsõ megbeszélést Shlomo J. Spitzer és az alulírott Jeruzsálem-ben folytatták, a Tenth World Congress of Jewish Studies (1989) ülései alkalmából, a Harha-Cofim / Mons Scopus egyetemi campus tágas belsõ csarnokának egyik kávézójában.Ebbõl kiszámítható, hogy a kézirat közel másfél évtizeden át készült, kettõnk szoros együtt-mûködésén kívül is sokak alkalmi vagy tartós közremûködésével és erõfeszítésével. Bárfolyamatosan azt reméltük, hogy a munkának már éppen az utolsó szakaszában vagyunk,a készülõ kézirat ideiglenes címlapjára évrõl évre eggyel magasabb évszámot kellett írnunk.
 Scheiber Sándor , az Országos Rabbiképzõ Intézet egykori igazgatója évtize-deken át tervezte Kohn Sámuel könyvének az idõközben elõkerült forrásokkal kiegé-szített és javított kiadását. Kalászolataiból halála után jelent meg bibliográfiai összeál-lítása,3 amelyben olvasmányai és mások utalásai alapján a tõle megszokott szûkszavú-sággal hivatkozik az általa számításba vett anyagra. A kézirat elõkészítésének utolsószakaszában ez a bibliográfia nagy segítségünkre volt. Scheiber kézirata, amely szöveg-közléseket is tartalmazott volna, legjobb tudomásunk szerint, és az említett bibliográ-fia szöveges közlésébõl ítélve, e tárgykörben nem maradt fenn, és nem is készült el.Mindenesetre, munkánk során tapasztalhattuk, hogy Scheiber Sándor hatása a magyar-országi zsidó történeti kutatásra két évtizeddel a halála után is kisugárzik.
 Anélkül, hogy a magyarországi zsidó történetírás változásainak értékelésébe itt ér-demlegesen belebocsátkoznék, határozottan jeleznem kell, hogy eltérõen Kohn Sámu-eltõl, aki a történetírásban a XIX. század naiv asszimilacionista felfogását képviselte, ajelen gyûjtemény tudatosan kiterjeszkedik a Magyarországon élõ zsidóság belsõ tör-ténetére, szervezeti, vallásjogi (halákhikus) vitáira, életének kisebb-nagyobb mozzana-taira. Ennek a törekvésnek jelképe kötetünk címében a különbség Kohn Sámuel köny-vének címétõl. Ugyanebben a jegyben, de természetesen a történeti forrásközlés nem-zetközileg elfogadott elveinek megfelelõen is, Kohntól eltérõen közöljük a fölvettforrásanyag eredeti héber szövegét. Nem sokkal a halála elõtt maga Scheiber mondta
 1 Kohn Sámuel, Héber kutforrások és adatok Magyarország történetéhez (Budapest: Zilahy Sámuel, 1881).2 Héber kútforrások Magyarország és a magyarországi zsidóság történetéhez a kezdetektõl 1686-ig.3 Scheiber Sándor, “Héber és jiddis kútforrások és adatok Magyarország történetéhez”, Lymbus Mûve-
 lõdéstörténeti Tár, 2 (Szeged, 1992), pp. 7–18.
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 találkozásukkor a jelen kötet izraeli társszerzõjének, Kohn könyve kapcsán, héberül,hogy “éppen a lényeg hiányzik a könyvbõl” ( ): a héber szöveg. Sza-vait mindvégig mintegy szellemi testamentumként tartottuk szemünk elõtt.
 Nincsenek benne a kötetben azok a többnyire rövid héber, olykor jiddis nyelvûgyakorlati feljegyzések, amelyek különbözõ iratokon maradtak fenn. Számos ilyentközöltek Scheiber Sándor és munkatársai a Magyar-zsidó oklevéltár vaskos köteteiben.Valószínûleg még több van belõlük a levéltárak fasciculusainak mélyén. Hasonló rej-tõzõ forrásanyag a középkori héber kéziratok: ezekben is találhatók Magyarországravonatkozó elszórt utalások, közülük többrõl megállapítható, hogy itt készültek vagyitt használták õket. Mindezt az anyagot érdemes volna rendszeres munkával összegyûj-teni és vizsgálat alá venni, már csak a nyelvhasználat, az iratkezelés, a könyvkultúratörténete szempontjából is, de a feladat más jellegû, mint amire könyvünk vállalkozott.
 Egy olyan forrásgyûjtemény, mint a jelen kötet, a tárgy kutatásának nem a lezárá-sa: éppen ellenkezõleg, a korábbinál szélesebb alapokon folytatott újabb kutatásokkezdete. Ezzel tisztában kell lennie mindenkinek, aki a könyv lapjait forgatja majd. Aforrások történeti kiaknázásában a szemlélet síkján mindig figyelembe kell venni azt,hogy az itt közölt források egy része, különösen a rabbinikus responsumok, különle-ges ügyekkel foglalkoznak. Éppen azért volt szükség több tekintélyes rabbi megkér-dezésére, esetleg messzi földrõl is, mert a nehéz, bonyolult ügyek megoldásához nemvolt elég a szokás, a hagyomány, a helybeli tekintély. Éppen a zsidó diaszpora politi-kai és nyelvi határokon keresztülnyúló egysége tette lehetõvé, hogy különleges ügyek-ben távoli tekintélyek tudását és ítélõképességét vegyék igénybe. A döntések tudósfejtegetései az adott ügy különlegességéhez igazodnak. A hétköznapi élet egyszerûbbvolt, mint a responsumok világa, legtöbb mozzanatát kielégítõen szabályozta a hagyo-mány. Ennek megismeréséhez a szokás- / minhág-irodalomhoz kell folyamodnunk, ab-ban pedig csak elvétve van utalás helyi specifikumra. Másrészt, a gyakorlat síkján figye-lemmel kell lenni arra, hogy a zsidó életet, amely része volt Magyarország életének, többaspektusában éppen a sokrétû nem zsidó forrásanyagból lehet megismerni. Mint jelkép-re utalok vissza a latin, német vagy éppen magyar nyelvû okmányok héber betûs aláírá-saira, a héber vagy jiddis nyelvû záradékokra: tudnunk kell, hogy a folyamodványok vagykölcsön-szerzõdések aláírói ugyanazok a zsidók voltak, akiknek megoldásra váró ritkacsaládi ügyeiben, egymás közötti vagyoni vitáiban esetleg Padua, Szaloniki vagy Kons-tantinápoly rabbijai mondták ki, bonyolult talmudi érvelés alapján, a döntõ szót.
 A könyvbe felvett szövegeket a szerzõi elv alapján rendeztük el: nagyjából a szerzõkidõrendje szerint, ezen belül azonban lehetõleg mindegyikük responsum-gyûjteményé-nek eredeti sorrendjét követtük. Mondanom sem kell, hogy az elvet nem sikerült mara-déktalanul érvényesíteni, és alkalmazását nem is erõltettük. A dátumok, amelyeket a szö-vegek keletkezési idõpontjaként feltüntetünk, sok esetben csak laza becslésen alapulnak.
 A héber szövegközléshez általában meg kell jegyeznem, hogy a szövegek tagolása (újbekezdések) és a központozás terén bizonyos szerkesztõi beavatkozásokra kényszerültünk.A héber szövegek közölt részleteit Shlomo J. Spitzer választotta ki, és közlésüket õ készí-tette elõ. A szemelvényeket lehetõleg az elsõ kiadás vagy annak közkézen forgó reprintjealapján közöljük, de ha volt, akkor a megbízható modern (kritikai) kiadást vettük alapul.A responsum-irodalom közlésénél egyelõre nem alakultak ki a szövegkiadás egységes sza-bályai. Az idõvel egyre gyakoribb rövidítéseket a modern szerkesztõk gyakran magában
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 E L Õ S Z Ó.......................................................................................................................................................................
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 a szövegben feloldják, a sajtóhibákat vagy annak vélt írásmódot hallgatólagosan korrigálják,teljes szöveg helyett esetleg csak kivonatot vagy regesztaszerû összefoglalást adnak. Pon-tot, vesszõt stb. a mai helyesírás szerint használnak. Ezek a változtatások többnyire nema halákhikus részeket érintik: inkább a narrativ vagy történeti mozzanatokat, éppen aztaz anyagot, amely a mi forrásgyûjteményünk számára különösen értékes. A szövegköz-lés rejtett csapdáit aligha tudtuk minden esetben elkerülni. Mindenesetre, a rövidítésekfeloldását mellõztük, ehelyett – a héber szöveg tanulmányozásának megkönnyítésére –átfogó héber rövidítés-jegyzéket mellékeltünk. Az általunk nyitott új bekezdések a szö-veg formai és tartalmi tagolódását próbálják követni.
 A héber fordítások nagyobbik része Strbik Andrea munkája. Éveken át dolgozotta szövegeken. Odaadó munkája nélkül a könyv nem jöhetett volna létre. A fordítás elsõváltozatának lezárása (2000. február) után már nem tudott részt venni az általa készí-tett szöveg végleges kialakításának, esetenként a szemelvények kiegészítésének, a ma-gyar változat nyelvi csiszolásának, szerkesztésének (rövidítések és formulák fordítása,egyeztetése stb.), a bibliai idézetek, utalások azonosításának, a magyarázó jegyzetekelkészítésének munkálataiban.
 A kötetbe felvett jiddis szövegeket, a héber responsumok jiddis szakaszait, és eze-ken kívül is néhány héber szöveget Komoróczy Szonja Ráhel fordított le magyarra.4
 Ezenfelül az alulírottnak érdemleges segítséget nyújtott a héber rövidítések értelme-zésében, a bibliai szöveghelyek azonosításában, a fordítások javításában, az oxfordiBodleianából származó adatok megszerzésében stb. Õ készítette el a Részletes tarta-lomjegyzék és a Résumé angol fordítását is.
 Az idegen betûvel írt nevek és szavak mereven egyöntetû, egységes átírása egy ilyes-fajta gyûjteményben elvben bizonyára megvalósítható volna: de semmi értelme, éssemmivel sem lenne kisebb a zavar, amelyet okozna. A máshol elterjedt gyakorlathozigazodva, a neveket és héber szavakat fõszabályként magyaros írásmóddal / átírássalközöljük. Az eredeti összefüggéseikben említett bibliai neveket a már meggyökeresedettformában használjuk (Ábrahám, Mózes). Ugyanezeket a neveket stb. a középkori hé-ber szövegekben klasszikus vagy bibliai formájuk helyett általában a korabeli vagy mahasználatos kiejtésük szerint írjuk (Avraham, Mose stb.). A magánhangzók minõsé-gének (nyílt–zárt, hosszú–rövid) jelölésében – szabályozás, egységes szokás, konven-ció stb. – híján, egyfajta átbetûzést alkalmaztunk. Azokban az esetekben, amikor abibliai nevek fedõnévként szerepelnek a szövegben, hasonló módon járunk el (Reuvén,Ráhel stb.). Személy- és földrajzi neveknél rendszerint a fordításban is megtartottukaz eredeti szövegben használt szóalakot, még akkor is, ha ez az olvasást olykor, ma-gunk is tudjuk, megnehezíti. Az írásváltozatok esetleg lehetõséget nyújtanak névtör-téneti tanulmányokra. A többféleképpen írt nevek azonosítását a jegyzetek és a muta-tók teszik lehetõvé. A magyar történeti szempontból releváns neveknél a héber betû-képet zárójelben latin betûs átírásban is megismételtük.5 A modern héber szerzõk nevét
 4 #32 (Függelék), 40, 53 (Függelék), 61, 84, 105 (22–24), 113, 114 (2), 135, 140, 146, 167 (rész-let), 190–195; a Héber kéziratok Budáról fejezet rövid idézetei stb.
 5 A magánhangzó jelölés nélküli (“pontozatlan”) héber írás nem tesz különbséget a “szin” és a “sin” betûkközött (jelölése itt: Œ/Š). Technikai okokból mi nem tudtunk különbséget tenni a “hé” ( ) és a “hét” ( )betûk között (jelölésük itt: H).

Page 8
                        

10
 KOMORÓCZY GÉZA.......................................................................................................................................................................
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 a nem héber betûs szakirodalomban általánosan használt módon írtuk, ez jobb híjánangolos átírásnak nevezhetõ, rendszerint az idegen nyelven is publikáló szerzõk gya-korlatát követi, és közel áll az Encyclopaedia Judaica gyakorlatához. A héber könyv- éstanulmány-címeknél magyaros átírást alkalmaztunk.
 Köszönetet mondunk állandó tanácsadónknak, Schweitzer József volt országos fõ-rabbinak, az Országos Rabbiképzõ Intézet volt igazgatójának. Magyar történeti vo-natkozásban Bertényi Iván egyetemi tanár (Eötvös Loránd Tudományegyetem) taná-csai voltak segítségünkre. A héber szövegközlés reviziójában és sokféle kiegészítõ ada-lékkal különösen jelentõs szerepet játszott a kézirat kialakításában Schmelzer HermannImre fõrabbi (St. Gallen). Önzetlen segítõkészsége, fáradhatatlan figyelme, páratlanolvasottsága hálára kötelez bennünket. Fiatalabb korában, még Budapesten, maga is résztvett Scheiber Sándor forrás-gyûjtésében; több szövegre most õ hívta fel az alulírott figyel-mét. Lektoraink közül Jólesz László, a héber és jiddis mûfordítás nagy öregje sok fontosstiláris javításra tett javaslatot. Az alulírott egykori egyetemi évfolyamtársa és barátja, akiváló középkor-történész, néhai Engel Pál, továbbá Kubinyi András egyetemi tanár (Eöt-vös Loránd Tudományegyetem) és Pálffy Géza tudományos fõmunkatárs (MTA Törté-nettudományi Intézet) a magyar történeti, Pálffy Géza ezen felül a török vonatkozásoktisztázásában volt segítségünkre. Köszönjük Lea Bornstein-Makovetsky, Senior Lecturerof Jewish History (Bar Ilan University) tudós tanácsait is.
 A hosszú éveken át folyó munka intézményi háttere az MTA Judaisztikai Kutató-csoportja volt. Az ELTE Assziriológiai és Hebraisztikai Tanszék és a Kutatócsoport mun-katársai, volt és jelenlegi hallgatói hosszabb-rövidebb ideig szinte kivétel nélkül mind résztvettek a kézirat elõkészítésének munkálataiban. (Közéjük tartozott korábban mindkétfordítónk is.) Külön köszönet illeti Bányai Viktória tudományos munkatársat (MTAJudaisztikai Kutatócsoport) a fordítás többszöri átnézéséért, lényegbevágó javításokért,sok bibliai idézet vagy utalás azonosításáért. A Mutatók tételeinek kijelölését, elsõ, nyersváltozatban, Benczik Vera, az MTA Judaisztikai Kutatócsoport könyvtárosa végezte, nagyleleményességgel. Titkárnõnk, Ditzendyné Szili Éva intézte nagy gonddal és figyelem-mel a kézirattal összefüggõ pályázati, pénzügyi és egyéb adminisztráció bokros teen-dõit, a kézirat végtelen számú változatának nyilvántartását. A Bar Ilan University,amelynek átfogó responsum-adatbázisához mi is többször folyamodtunk, szintén meg-adott minden tõle telhetõ segítséget.
 A könyv fentebb és a címnegyed 4. oldalán említett munkatársainak közremûködésé-ért itt is õszinte köszönetet kell mondanom, segítségük nemcsak megkönnyítette a mun-kát, de számos tévedés, hiba, hiányosság elkerülését vagy kiküszöbölését tette lehetõvé,mindamellett, a bizonyára mégis megmaradt hibákért, fogyatékosságokért nem akaromsenki másra áthárítani a felelõsséget. A könyv a címlapon feltüntetett két szerzõtárs kö-zös munkája, de a héber szövegközlésért textológiai, filológiai tekintetben alapvetõenShlomo J. Spitzer, a fordítások végleges szövegéért, a magyarázó részekért és a könyv végsõalakjáért pedig az alulírott viseli a felelõsséget.
 Komoróczy GézaBudapest, 2003. május
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 #1 Pszeudo-Joszéf ben Gorion ha-Kohén, A Joszippon a magyarok eredetérõl éslakóhelyérõl (953)
 #2 Haszdáj ibn Saprut, Levele Córdobából Joszéf kazár királynak (955 k.)#3 Joszéf kazár király, Válasza Haszdáj ibn Saprutnak (960 k.)#4 Szaadja, Magyarország az európai királyságok között (X/XI. század,)#5 Jehuda ben Méir ha-Kohén (apud Méir ben Barukh Rothenburg),
 Vita az aranypénz-verés jogáról (1020–1050 k.)#6 Jehuda ben Méir ha-Kohén (apud Méir ben Barukh Rothenburg, Zsidó kereskedõk
 vitája a haszon megosztásáról (1020–1050 k.)#7 Jehuda ben Méir ha-Kohén (apud Méir ben Barukh Rothenburg, Zsidó kereskedõk
 vitája áruszállításról (1020–1050 k.)#8 Anonymus (apud Cidkija ben Avraham Anav ha-Rofé), Zsidó kereskedõk karavánja
 a Dunánál (A XI. század második fele)#9 Slomo ben Jichak (RASI), Mezuza elhelyezésére kötelezett országok kapui
 (1070–1090 k.)#10 Slomo ben Simson, Az elsõ keresztes hadjárat átvonulása Magyarországon (1140 k.)#11 Eliezer ben Nátán (apud Efrajim mi-Bona), Egy jom kippur esti ima szövegváltozata
 Hágár országában (A XII. század elsõ fele)#12 Smuél ben Méir, Szigorú szabályok Magyarországon (A XII. század elsõ fele)#13 Jaakov ben Méir Tam, A válólevél szövege Magyarországon (A XII. század elsõ fele)#14 Avraham ha-Gér, A Biblia egy mondatának magyarázata (A XII. század elsõ fele)#15 Jichak Joszkonto (apud Cidkija ben Avraham Anav ha-Rofé), A nagyszombat
 elnevezésének magyarázata (A XII. század középsõ harmada)#16 Majmún ben Joszéf, Sóbányák a magyar királyságban (A XII. század közepe)#17 Tudelai Benjamin (Binjámin ben Jóna mi-Tudela), Magyarországi kereskedõk
 Konstantinápolyban és Alexandriában (1173 k.)#18 Jichak ben Avraham (apud Mordekhaj ben Hillél ha-Kohén), Magyarországi
 válólevélrõl Franciaországban (A XII. század második fele)#19 Eliezer ben Jichak (apud Jichak ben Mose), Zsidó szellemi élet Magyarországon
 (A XII. század vége)#20 Jichak ben Mose, Az esztergomi elõimádkozó akaratlan gyilkossága
 (A XIII. század elsõ fele)#21 Jichak ben Mose, Hévíz források Magyarországon (A XIII. század elsõ fele)#22 Jichak ben Mose, Hús kisózása durva sóval (A XIII. század elsõ fele)#23 Jichak ben Mose, Tiszta hal besózása a tisztátalannal együtt (A XIII. század elsõ fele)
 (1) RÉSZLETES TARTALOMJEGYZÉK
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 #24 Jichak ben Mose, Két zsidó vitája egy szökött szolgálót illetõen (A XIII. század elsõ fele)#25 Jichak ben Mose, Házasságközvetítés jarkai és nyitrai zsidók között
 (A XIII. század elsõ fele)#26 Anonymus, Zsidó mártirok Magyarországon és Pozsonyban (A XIII. század közepe)#27 Salom ben Jichak, Hús rituális ellenõrzése (1390–1410 k.)#28 Salom ben Jichak, Távoli rokonok meggyászolása (1390–1410 k.)#29 Salom ben Jichak, Egy bûnbánatot tartó Sopronban (1390–1410 k.)#30 Salom ben Jichak, Gyermekgyilkos nõ bûnbánata (A XIV. század második fele)#31 Salom ben Jichak, Kóser bor Sopronból (1390–1410 k.)#32 Salom ben Jichak, Vita egy letét miatt (1390–1410 k.)
 FÜGGELÉK
 Askenázi tudósok véleménykülönbségei(1) Lisztes terítõ használata peszahkor (1390–1410 k.)(2) Peszahra való tésztában talált búzaszem (1390–1410 k.)(3) A tüdõ vizsgálata (1390–1410 k.)
 #33 Avraham ben Hajjim Klausner, Az újévi sófár-fújás rendje Magyarországon (1400 k.)#34 Avraham ben Hajjim Klausner, Az imarend Ausztriában és Magyarországon (1400 k.)#35 Jaakov ben Mose ha-Lévi Moellin, Buda nevének írásmódja a válólevélben
 (1400–1425 k.)#36 Ejzik Tirna, Az imarend Ausztriában, Steiermarkban és Magyarországon
 (1420–1450 k.)#37 Ejzik Tirna, A szombati imarend Magyarországon és Morvaországban
 (ca. 1420–1450 k.)#38 Ejzik Tirna, A nyári és téli félév imarendje szombaton Magyarországon
 (1420–1450 k.)#39 Jaakov ben Jehuda Vejl, Adóügyek Sopronban (1430–1450 k.)#40 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Nevek írásmódja válólevélben
 (A XV. század középsõ harmada)#41 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Tudós elköltözése Magyarországról Morvaországba
 (A XV. század középsõ harmada)#42 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Egy hitehagyott válólevele
 (A XV. század középsõ harmada)#43 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Házassági akadály feloldása
 (A XV. század középsõ harmada)#44 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Ismét a házassági akadály ügyében
 (A XV. század középsõ harmada)#45 Jiszráél ben Petahja Iszerlejn, Ítélet egy kitért válólevele ügyében
 (A XV. század közepe)#46 Joszéf ben Mose, Ünnepi bor tárolása (1440–1460 k.)#47 Joszéf ben Mose, A magyar király haláláról (1460 k.)#48 Joszéf ben Mose, Elsõszülött fiú kiváltása (1440–1460 k.)#49 Joszéf ben Mose, Rokon, aki a gyász-hét folyamán érkezik meg (1440–1460 k.)#50 Jichak Carfati, Felhívás a zsidók áttelepülésére a török birodalomba
 (A XV. század közepe)
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 #51 Jiszráél ben Hajjim Bruna, Elõimádkozó kinevezése (1470 k.)#52 Jiszráél ben Hajjim Bruna, Egy Vác környékén meggyilkolt zsidó (1470 k.)#53 Anonymus & Avraham Kac (Katzenellenbogen), Válólevél küldése
 (A XV. század közepe)
 FÜGGELÉK
 Avraham Kac / Katzenellenbogen (apud Joszéf ben Mose), Egy rabbi gondjai (1472 elõtt)
 #54 Jóna Askenázi (?), A hús rituális kezelésérõl (A XV. század második fele)#55 Aharon ha-Lévi Cijjoni (Seligmann Bing), Az imarojttal kapcsolatos szokások
 (A XV. század második fele)#56 Jaakov Margalit, Megbízás válólevél átadására (1479)#57 Jaakov Margalit, Válólevél küldése megbízott útján (1504)#58 Anonymus, Pannónia említése útleírásban (A XV. század utolsó harmada)#59 Jehosua ben Hajjim, Gyászének a nagyszombati veszedelemre (1494)#60 Joszéf ben Gérson Is Roszheim, Egy budai zsidó ármánykodása Nürnbergben (1499)#61 Avraham ben Mordekhaj Fariszol, Jeruzsálem befolyása Magyarországon
 (A XV. század vége)#62 Avraham ben Smuél Zakut, Adatok Magyarország történetéhez (1504)#63 Slomo ibn Verga, Zsidók üldözése Budán (1520 elõtt)#64 Anonymus, Látomás az európai hatalmakról (A XVI. század eleje)#65 Jaakov ben David Tam ibn Jahja, Egy budai zsidó Konstantinápolyban 1526 elõtt
 (A XVI. század eleje)#66 Jaakov ben David Tam ibn Jahja, Budai eredetû község zsinagógája
 Konstantinápolyban (1526–1542 k.)#67 Élijáhu ben Elkána Kapszáli, Magyarország története az Élijáhu kis értekezése címû
 krónikájában (1523)#68 Méir ben Jichak Katzenellenbogen, A hitehagyott Szerencsés Imre és fiai (1520 k.)#69 Méir ben Jichak Katzenellenbogen, Kismartoni válólevél (A XVI. század eleje)#70 Élijáhu ben Binjámin ha-Lévi, A kitért Szerencsés Imre esete (1526 k.)#71 Azriél ben Slomo Dienna (apud David ben Jehuda Grac), Tóra-tekercs a szülõasszony
 közelében Magyarországon (A XVI. század eleje)#72 Jehiél ben Mose Zaksz, Soproni tudós döntése (1529 / 1570)#73 A bazini vérvád (1529)#74 David ben Hajjim ha-Kohén, Feladatára alkalmatlan ember kinevezése
 (A XVI. század elsõ harmada)#75 Anonymus (apud Hajjim Jichak Muszafija), Szarvasmarha húsának vizsgálata
 (A XVI. század elsõ harmada)#76 Joszéf Karo és más drinápolyi rabbik, Támogató levél egy Budáról származó zsidó
 érdekében (1528)#77 Joszéf Karo, A három gyász-hét elõírásai és szokásai a budai zsidóknál (1530 k.)#78 Joszéf Karo & Mose ben Jiszraél Iszerlesz, A rituális vágás szabályai a budai zsidóknál
 (1530 k.)#79 Binjámin Zeév ben Mattitja, Egy magyarországi tudós Trikkalában (1535–1545 k.)#80 Joszéf ben David ibn Lév, Tanúvallomás Belgrádban egy budai nõ házassági akadálya
 ügyében (1546)
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 #81 Jonátán (Askenázi), Lengyelországi rabbi Budán (A XVI. század közepe)(1) Mose ben Avraham Mat, Rendelkezés feleség vagyonáról(2) Avraham ben Slomo Trebis Carfati (apud Hajjim Joszéf David Azulaj),
 Budai zsidók egy válólevéllel kapcsolatos responsumban#82 Slomo ben Jehiél Lurja, Buda / Oven neve válólevélben (A XVI. század közepe)#83 Mose ben Joszéf Trani, Tanúvallomás holttá nyilvánítással kapcsolatban
 Dél-Magyarországról (1560 k.)#84 Ráhel bat Efrajim, Prágai zsidó Budán (1566)#85 Jichak ben Smuél Adarbi, A rituális vágás szokásai Szófia különbözõ községeiben
 (A XVI. század közepe)#86 Jichak ben Smuél Adarbi, Budai gyülekezet Plevnában (A XVI. század közepe)#87 Smuél ben Mose Kalaj, Vita a plevnai községek között (A XVI. század közepe)#88 Becalél ben Avraham Askenázi, Budai község Konstantinápolyban
 (A XVI. század közepe)#89 Mose ben Jiszráél Iszerlesz, Budára küldött válólevél (1550)#90 Mose ben Jiszraél Iszerlesz, Egylet alapítása Plevnában (A XVI. század közepe)#91 Mose ben Jiszraél Iszerlesz, Egy budai tudós kapcsolatai Szalonikiben és Krakkóban
 (A XVI. század közepe)#92 Anonymus (apud Mose ben Jiszraél Iszerlesz), A Susán purim szokásai Budán
 (A XVI. század közepe)#93 Smuél ben Mose de Medina, A Szófiába áttelepült magyarországi zsidók
 (A XVI. század közepe)#94 Smuél ben Mose de Medina, Szaloniki zsidók mint adószedõk Budán
 (A XVI. század közepe)#95 Smuél ben Mose de Medina, Budai Tóra-tekercs egy eskünél Szalonikiban
 (A XVI. század második fele)#96 Smuél ben Mose de Medina, Magyarországi eredetû község Szófiában
 (A XVI. század második fele)#97 Smuél ben Mose de Medina, Magyarországi eredetû község Szófiában: újabb híradás
 (A XVI. század második fele)#98 Smuél ben Mose de Medina, Konstantinápolyi férfi eljegyzése egy kavallai magyar
 nõvel (1562)#99 Smuél ben Mose de Medina, Egy fiatal budai özvegy pere sógorával (1569)
 #100 Smuél ben Mose de Medina, Házasságlevél a Magyarországról elszármazott zsidóknál(A XVI. század közepe)
 #101 Smuél ben Mose de Medina, Vita egy ház használatáról Budán, a Zsidók utcájában(A XVI. század második fele)
 #102 Slomo ben Avraham ha-Kohén, Egy plevnai zsidó ideiglenes tartózkodása Budán(A XVI. század második fele)
 #103 Slomo ben Avraham ha-Kohén, Unokatestvérek Szalonikiben, illetve Budán(A XVI. század második fele)
 #104 Jehosua Concin, Egy özvegyasszony hagyatéka (A XVI. század második fele)#105 Joszéf ha-Kohén, Magyarország a Franciaország és a török Oszmán ház királyainak
 krónikája címû könyvében (A XVI. század második fele)
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 #106 Joszéf ha-Kohén, Magyarország és az itt élõ zsidók A siralom völgye címû könyvében(A XVI. század második fele.)
 #107 Gedalja ben Joszéf ibn Jahja, Magyarország A hagyomány láncolata címû krónikájában(A XVI. század második fele)
 #108 Élijah ibn Hajjim, Egy Budáról származó házaspár vitája Konstantinápolyban (1585)#109 Élijah ibn Hajjim, Magyarországi eredetû község Vidinben (A XVI. század vége)#110 Aharon ben Joszéf Szaszon, Ajándékozás férj és feleség között (A XVI. század vége)#111 Aharon ben Joszéf Szaszon, Pénzszállítás Buda és Belgrád között
 (A XVI. század vége)#112 Avraham ben Mose di Boton, Egy plevnai zsidó válása Budán (A XVI. század vége)#113 Joél ben Smuél Jafe Szirkesz, Lengyelországi zsidók borvásárlása Magyarországon
 (1636)#114 Joél ben Smuél Jafe Szirkesz, Tanúvallomás Fehérvárott holttá nyilvánítás tárgyában
 (1591/1593)#115 Joél ben Smuél Jafe Szirkesz, Felmentés a többnejûség tilalma alól Budán (1637)#116 David ben Slomo Ganz, Magyarország a Dávid sarja címû könyvében
 (A XVI. század vége)#117 Hajjim Sabbetaj, Ítélet egy ülõhelyrõl a budai zsinagógában (1607 után)#118 Hajjim Sabbetaj, Második feleség engedélyezése (A XVII. század eleje)#119 Hajjim Sabbetaj, Vita adóval kapcsolatosan Budán (1607 után)#120 Hajjim Sabbetaj, A Budáról eltávozó világi elöljáró újbóli kinevezése (1607 után)#121 Avraham ben Joszéf ha-Lévi, Két fivér pere Budán (1612)#122 Esztruk ben David ibn Szandzsi, Rendelkezés a Tórához való felhívásról Budán
 (1612)#123 Esztruk ben David ibn Szandzsi & Mordekhaj ben Jichak ha-Kohén, Egy budai
 özvegyasszony eljegyzése a sógorházasságról való lemondás elõtt (1613)#124 Anonymus, Prágai héber krónika: Magyarország és az itt élõ zsidók
 (A XVII. század eleje)#125 Jom Tov ben Mose Cahalon, Hagyaték a Szalonikiben lévõ magyarországi község
 javára (A XVII. század eleje)#126 Joszéf ben Mose mi-Trani, Vita egy budai férfi temetési költségeirõl Erec Jiszráélben
 (A XVII. század eleje)#127 Joszéf ben Mose mi-Trani, Egy budai zsidó végrendelete (A XVII. század eleje)#128 Joszéf ben Mose mi-Trani, Két budai zsidó vitája egy üzlet birtoklása fölött (1626)#129 Slomo ben Aharon ibn Haszon, Vitás adóügy Budán (A XVII. század eleje)#130 Slomo ben Aharon ibn Haszon, Egy budai lakos kérése, hogy második feleséget
 vehessen (A XVII. század eleje)#131 Slomo ben Aharon ibn Haszon, Tanúvallomás házassági akadály feloldásával
 kapcsolatban (1617)#132 Josijáhu ben Joszéf Pinto, Egy budai zsidó alapítványa Tóra-tanulás céljaira Száfedben
 (A XVII. század elsõ fele)#133 Jehuda ben Smuél Lirma, Kereskedelem Belgrád és Buda között (1631)#134 Jehuda ben Smuél Lirma, Vita egy budai és egy belgrádi kereskedõ között
 (A XVII. század közepe)
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 #135 Mose Foriat, Tanácsok az Erec Jiszráélbe utazóknak (1650)#136 Daniél Esztrosza, A szombat-határ szabályai Budán (A XVII. század közepe)#137 Daniél Esztrosza, Örökséggel kapcsolatos kérdés Budán (A XVII. század közepe)#138 Daniél Esztrosza, Egy budai végrendelet és következményei (1647)#139 Daniél Esztrosza, Szimha ben Gérson ha-Kohén eljegyzési szerzõdése Budán
 (1642–1645)#140 Menahém Mendel Krochmal, Tanúvallomások házassági akadály feloldásával
 kapcsolatosan (1648/49)#141 Mose ben Hajjim, Vita a budai Noah úr végrendeletével kapcsolatosan
 (A XVII. század közepe)#142 Mose Hajjim, Rendelet a budai rabbi kinevezése tárgyában (A XVII. század közepe)#143 Szimha ben Gérson ha-Kohén (apud Smuél Gáon), Budai szokások Szófiában
 (A XVII. század közepe)#144 Szimha ben Gérson ha-Kohén (apud Smuél Gáon), Házassági szerzõdéssel és
 örökléssel kapcsolatos szokások Budán (A XVII. század közepe)#145 Haszdáj ben Smuél Perahja ha-Kohén, Vita eljegyzés felbontásával kapcsolatban
 (A XVII. század közepe)#146 Haszdáj ben Smuél Perahja ha-Kohén, Rendelet a budai rabbi kinevezése tárgyában
 (A XVII. század közepe)#147 Haszdáj ben Smuél Perahja ha-Kohén, Még egyszer a budai rabbi kinevezésérõl
 (1670 k.)#148 Joszéf ben Jichak Almosznino, A budai Noah úr végakaratáról
 (A XVII. század második fele)#149 Joszéf ben Jichak Almosznino, Tanúvallomás Temesvárott (1670)#150 Joszéf ben Jichak Almosznino, Árvák és gyámjaik vitája
 (A XVII. század második fele)#151 Joszéf ben Jichak Almosznino, Kölcsönügylet szabályozása Budán
 (A XVII. század második fele)#152 Joszéf ben Jichak Almosznino, Egy budai férfi házassága a bíróság elõtt
 (A XVII. század második fele / 1680 (?))#153 Joszéf ben Jichak Almosznino, Házasságlevél érvényesítése Budán
 (A XVII. század vége)#154 Aharon ben Hajjim Avraham Perahja ha-Kohén, Rabbi kinevezésének szabályozása
 Budán (1669 k.)#155 Aharon ben Hajjim Avraham Perahja ha-Kohén, Kiskorú leány válása Budán
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